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1
'""IJTEPHEN Ohase, .joven graduaclo deI:"~ una uníversídad amerícana, es envia-

••::" 'd'o a Ia China IP,OJ"' una compañía ex-
plI01¡aQo,r.ade minas d'e petróleo. Des-

alrado 'po,r su novía, que no quíere acompa-
ñarle, le 'haoe en el Iejano país Ia certe a
Hester, que, tal vez 'P,oJl' haberse quedado
sola alM ,al morír su padre, acepta oasarse
aon aquel ho!!DlJyrea quien apenas oonoce.

. PeftQ, ·00 tardan en enamorarse de veras
'una vez aasadios.' '-

Momenllo,s antss de 'dar a luz su esposa,
Chase oo,rré .a tratar d'e sofocar un gtran
incendio que se ha decíarado en los terre-
nos de Ia comp.añia lo cual amarqa grande-

. mente -<I la Ip,oíbr'e mujer que eree que su
marido prcñere los Interesas de La empresa
a ella y' su híja. El recién nacído mnere.

Jim, Ul1JO de 10s mejores amigos del ma-
trimonio, enferma III decide embarcar' para
Nueva York. Peco die§pués le siquen Hester
gi su esposo pero alla-se encuentran a su.
amigo en la míseria gi al verles les dice
que La vida en China le ha imp,osib1litado
!par,a hacer nada: fuera de allí La pareja,

BROS-FIRSTNAT,IONAL

tenrlendio. por su porvenír, resuelve volver
a oriente.

Cuentan allí como a ,SUS mejores amipos
a 'Hl'ice' 'gI su esposo Don, pera. como èste
no, sab'e entenderse . ,00111 los natívos aon
quienes Hene que nabérselas, Chase se ve
\üblig¡act¡o¡a trasíadarto. Esto haoe que "Hes-
ter se enfade de nuevo porque Ie hab~a
puesfio earíño a Bunsq, el hijo 'die aquel ma-
trímonío, a quien había atendído darante
La ~pidemi,.a de que fué víctíma.

Se de~1ar,aen China el oomunismo, Los
.barrd!i.cliosse apcderan del 'g;obierno gi Cha-
se es ordenado que entregue a la solda-

. diesca 'el- dínero :dle la -empresa. El joven,
díspuestp a salvar 'el díncro, Ilmye con él,
yl. al regresares aclamado como un héroe,
Peno alqún timIl!POI después un nuevo jefe
viene a hacerse cargror de la oempañía y
Chase ,es .r'eb~jacJ:Qr de' situacíón. '

Sin que él liorsupíera, dUrante su reciente
víaje a Nl.lev.a, York, Hester registr>ó- la oa-
tente de cierta Iémpara que' Chase - había

· inventad!Q, para 'el consurno del petróleo
!lL que había rendído 9'1'andles beneñeíos a
La cornpeñía,' Sin -decir nada ,a su rnarido,

- aquella --¡PT,actica mujer va aentrevistatse
· aon el nuevo jcfe :yr le. hace presentê que
·eseíía quíen tíenc todos .1os dereehos sobre
La oatente die Ia Iàmpara. El jefe TIO tíene
orro remedío que asentír yl aqiíel mŝsmo
diia volvíó Oha&;e a dísfrutar de sus prime-
ros !privílegíos.

Contentísimo llega aquella noche a casa
!lI, jactandsse de ello, le participa a su rnu-
jer que la aomp,añía 1]0,· era capaz d'e 01-
vidlar a sus servídores,

HeSter se oontentó eon sonreír,
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NA REC-OMEND'ACION
Y UNA FOTOGRAFIA

~ ALUD, don Pésimo.
J -i. Cómo quiere usted que la ten-
eon las cosas que le pasan a uno?
-A usted siernpre Ie pasan cosas. Pero
rne venqa a contar que si el calor, que
,I frío, que si la guerra, que si la po-

ea ... A mi rne habla usted de cine, que
lo únlco que me interesa.
Del eine le estoy hablando.
¿De modo que _su desgracia es cine-

togratica?
Todas las desgracias son cínernatoqré-

s.
¿Hasta los naufragios?
¿Por qué no? Muchas peliculas nau-
an en el fr,acasp.
¿Y hasta los choques de trenes?
De trenes, no sé. Pero en el cine hay

chas cosas chocantes.
Bien. Abandone e3e astracanesco cami-

y cuénteme S'u caso.
Para Iuego es tarde. Flqúrese : que unos

inos míos, personas a las que yo tenia
sensatas, me han atrapado en la esee-
y rne hen hecho entr.ar en su casa. ¿ Sa-

usted para, qué? /
No soy adívino.
Pues para que viera cómo baiIaba Con-

a.
¿Quién es Conchita?
La híja de mis vecinos.
Pues la hija de sus vecinos es eo-
tedas. ¿Qué muchacha no hene afi-

n a ballar ]
Es que ésta es 'una iI1iña de cioco eños.
Es la edad en que esas aficiones suelen

nííestarse.
Bien. El caso ,es que, después de ha-
dado la. niña unas cuantas vueltas so-
su eje y de haberse ido una vez de

ices, su papaíto me dice muy serio:
ué le parece? ¿No cree usted, que esta

ĈI tiene un gran porvenir en el .cine?»
a acabado por suplicarrne que la reeo-
nde a alguna casa produdora.
Le f.elicito,' descubridor de estrelias.
Haga. el favor de no tornar a broma
cosa tan triste.
i.Por qué triste]
¿Pero le parece a usted serio que los

as, en vez de preocuparse de dar edu-
ión a. sus hijos, sueñen eon dedicarlos
cine? i.Y sebe usbed quién tiene la culpa
eso?
¿Quién?
La Temple. Ese angelito del dernonio
eSta pidiendo a qritos unos azo.es.
Menos mal que ha quedado la cose
unos azotes,
Y a sus papaltos los fusilaba.
Aho/a esta usted en su papel,
[Es qanas de hacer el ridiculo! Una niña
cinco años, sera siernpre una. niña de

eo años, y pretender que tenga condi-
nes de artista de eine me parece un dis-
rate del mismo calibre que esperar que
eda cruzar a nado el Canal de la Man-
. Si yo presentara a Conchi.a como bal-

ina a una casa de cine, s,e iban a estar
ndo de mi hasta el dia en que el des-
e de las potencias sea un hecho.
iPero, don Pésimo l i.No sabe usted

e todas las niñas de cinco años que hay

en el mundo son unas maravlllas para sus
padres? [Parece rnentira que no se hava
enterado usted todavía!

-Paso por Ia chifladura paternal. Lo que
no puede admitirse es que, llevados de
su chifIadura, eduquen mal a sus hijos. A
los nifios hay que envia.rIos al cóleqio y
no a los estudios de cine.

-¡Ay, don Pésimo! Usted es un hombre
del siglo XVII. Pregunte usted a las espec-
tadoras qué opinan de la pequeña Shirley
y vera usted cómo se les iIumina el rostro
y se les humedecen los ojos de ternura.
Exponga usted s·us opiniones a las señoras,
il! las marnas, y veré cómo le dicen que
su gusto seria que hubiera cien Shirleys
Ternples. Y si se dirige usted : a la gente
menuda acabera de convencerse del enor-
me partido que tienen los artistas infanti-
les. La lastima es que no hava rnés estre-
llas-niñas y niños-astros.

-¿ Ouiere usted convertir Hollywood en
un grupo escoler ŝ

-Qui,ero que cornprenda usted que los
artistas infantiles constituyen urie de los
rneyores éncantos del séptimo arte. Porque
los miños que traba.jan en el, eine, sen niños
en tedo y como tedos, y no casos de pre-
cocídad, que, como usted sabe muy bien,
quiere decir casos de anormalidad.

-Va sabta yo que usted había de encon-
trar una salida, por subterrénea que fuera.

-Usted sí que es subte.ré.teo y pérfido.
-A otra cosa, mariposa.
-Por Io que s,e ve, hoy verila usted .bien

provisto,
-Aho~a ge tra.e de una fotografia.
-Venga esa estooada fotoqréfica.
-Esta,¡ ma.ñana he visto un retrato de Greta.
-j Vava una novedad l
-Pero no uno de esos retratos de pro-

paganda que siempre nos IFI muestran tan
fotogén iea" tan decora.iva, tan cau.ivadore.
ha una. fotoqrafía de reportero, de esas
que se toman por sorpresa, sin preparación
alquna,

-Bueno, i.y qué?
-Pues que la pobrecita no tiene garbo

ninguno, por mucho que su nombre se em-
peñe en proclamarlo. Ni elegancia, ni ge,n-
ttleza, ni gracia. i «Né» l, como dicen los
andaluces.

-i. Y qué quiere usted decir con eso?
-Que el eine, Io mismo por dentro que

por fuera, es una pura farsa, una qran men-
tira. Hasta la hermosura es una cose febri-
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cada. Lo mismo la grada, tan <oriqinel e
interesante, de Greta, que el fragil encanto
de cualqulera de los mil y un bibelots que
pululan en el mundo del eine, estan eon-
sequídos a, fuerza de es'udio, luoes, a.eites ...
iY que lIeguemos a enarno amos de alqu-
nas de eses méscaras! No sé si es para
echarsè a reir o para echarse a llorar.

-L1ore usted. Por mi no Io haga.
-Lo cierlo es que ne dicho una verdad

tan grande como la Ceíedral de Burgos.
-o como las pastilias de Logroño.
-i. Qué? i.Acaso no es verdad Io que

he dícho?
-En parte, sl,
-i.Sólo en parte?
-Y qracias ... Es muy na.ural que una ar-

tista de ejrie retratada en la sala de un
fotógrafo quede mejor que si la fotografía
se hubiere hecho en la calle, sin prepara-
ción ninguna, como usted ha dicho. Eso le
ocurre a todo el mundo y, especialmente,
a tedas las rnujeres . Los buenos fo.ógrafos
de cérnare son maestros en el arte de real-
zar la belleza de una mujer, colocéndola
en una adi!ud adecuada a sus lfrreas, corn-
binando las luces como mejor convenga al
tono de su píel y al color de su vesti do,
pulíendo, reocando, e.cé.era. Pero decir que
todo Io pone el fotógrafo, es tanto como
afirmar que puede hacerse un buen guiso
sólo eon las especías. Pero, en fin de cuen-
tas, Io que importa de las artistas es el
arte, y eso sí que no Io pueden poner ni
quitar los fotóÇjrafos.-
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DEMANDAS
2209. - Juan Ramĉn Bestara, con domicilio en la

calle de la Glor ia, 4, 1.', Inca (Baleares), desearía de
los documentados lectores y lectoras de esta popular
revísta, le proporcíonasen las bíograñas de la artista
Antoñita Colomer y de Ja níŭa artista Jane Withers.

También desearla sostener correspondencia eon se-
flarita [oven 't Iectora de esta revista.

Gracias antícípadas a quien se digne contestar y pane
a dísposfción de quien los desee sus escasos conocí-
rníentos cínernatogréñcos.

2210. - Popeije, al dirigirse por prímera vez a los
lectores de esta símpàtíca revista, los saluda car íñosa-
mente y solicita de su amabllídad el envio de la letra,
en trancés, de Ia cancíén de los campesínos de Ja pell-
cula de la ura, Una avenlura nupcial, cuya protago-
nista es Kate de Nagy. También desearía la letra del
vals Yo can lo para li, de la pelicula Paso a la [uuenlud,
que canta Jan Kiepura, en españo!. Aquel que sepa
dichas Iet ras, Ie ruego me conteste por esta mísma sec-
cíón. Muchas gra cias.

2211. - Rafael dice: ¿PodrIa algún arnable lector de
esta símpàtlca revísta proporcíonarme una foto de la
rarnosa artista Marlene Dietrich?

Al mísmo tíernpo, desearía sostener correspondencía
eon alguna aimpàt ica lectora de FILMS SELECTOS.

Señas: Rafael Rodrlguez Martelo, barrio Nervi6n,
caüe 16, Viila Antoñíto, Sevilla.

2212. - Aluaro Lamar, sentímental y enamorado,
al dirigirse por primora vez a esta secci6n, saluda aree-
tuosamente D. tedos los que en ella colaboran y pre-
gunta: •

¿Qué astgnaturas se necesltan estudiar para presan-
tarse a oposlcíones al cuerpo generaj de la Armada?
¿Hasta qué edad se puede oposítar y cuando se convo-
can esas oposiciones?

¿Tendría algún subscriptor la amabiIidad de facili-
tarme la tetra de El negro Simĉn y Mirame, vals de Sor
Ançêlica, como astmísmo las de fox-bolero Matabú y
Sanla? Gracías.

2213. - Dos marineros, asíduos lectores de esta re-
vista, agradecerían a algún lector o Iectora se sirva
enviarIes Ia tetra de la pelicula El rey del belún, asi como
también solicitan de dos lindas lectoras de la península,
se bri nden para sostener correspondencta.

Dlrljanse a Ramón Gàlvez y José L. Rodriguez, Des-
tructor .Sanchez Barcaizteguh, Mah6n (Baleares).

2214. - José Andani diee: Faltàndorne los siguien-
tes números de esta revista: dell al 87, 95, 97, 98, 99,
100, 101, 102, 103, 113, 124, 127, 128, 129, 130, 131,
132, 133, 134, 135, 136, 137; 139, 140, 141, 142, 143,
144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 163, 209,
235, 245 y 250, desearia adquirtrlos. .
- Ademàs, el primer pliego y del 81 al 88 de Corazones

de hielo,
Si hay algún arnable lector o lectora que me los envíe

pagaré su importe o caniearé por alguna otra revísta,
- Desearia también sostener correspondencía eon joven

aficionada al eine, depor tes y Iíteratura, de diez y siete
a díez y ocho años de edad ..

Mi direcci6n: José Andaní, Serrería, 19, Grao (Va-
lencia).

2215. - Ofrezco a los lectores de FILMS SELECTOS
las siguientes novelas completas y encuadernadas e!l
rústtca: ¿Quién es ella?, Los amores de Rodolfo ValentI-
na Papallo piernas larças, El padrino de boda, El ualle
de' los hombres eilenciosos y Levan/a/e y anda, publica-
das todas ellas en esta revista; un grueso torno eonte-
niendo todas las pàglnas de .Suplemento artístícos y
del 'A.lbum de FILMS SELECTOS', desde el número 1
hasta la terminación del prímer àlbum y, por últímo,
màs de cíen ejemplares de La Novela Rosa, todo ello a
cambio de postales con brillo de vistas españolas o fotos
de aficionado, síempre que éstas estén bien hechas.

. Escrlbid a maestro nacional de Andrade (Coruña).
2216. - Cardona se dirige por prímera vez a los ama-

bles lectores de FILMS SELECTOSY agradecería mu-
cho al que le dijese la direcci6n del recitador Gonzà-
lez Marin, y algunos datos bíogràñcos del mísmo.

Dirección Paseo de San José, 435, Las Palmas (Ca-
narias).

2217. - Tres morineros de la Escuadra española sa-
ludan por prímera vez a lo~ .lectores de. esta grata re-
vista, deseando de la amabihdad de algun lector o lee-
tora nos mande a decir por mediación de dicho se-
manario, o particularmente, los principales protago-
nistas de las pellculas La batalla, Bspiças de oro y Mu-
chachas de uniforme.

Al mísmo tiempo, solicitamos correspondencia con
j6venes de- diez y nueve a veintitrés años.

Nuestros nombres son: José Lerrna Her nàndez, Ju-
lian Martinez Barroso y Damíàn Sendra Moragues.

Y nuestra direcci6n es: Jefatura de la Base naval
principal de Càdíz, San Fernando (Càdíz).

CONTESTACIONES

Sízuen las respuestas de Don Juan Dip/omalico, em-
peza';;do pOT la conclusi6n de la número 2215:

De los demàs films no conozco màs que los protago-
nist~s y son: de La [ierecilla domada, Douglas Farrbanks,
Mary Pickford y Dorothy Jordan; de El zepelin perdi do,
Conway Thearle y Vírgtnia Vally; de El secrelario de
madame, Liane Haid, Willy ~orst y Erman Thimig;
de Calolicismo, Gustav Froehhch; de Una hermant/a
deliciosa, Marie Glory, Barón de Fiis, Naquerite Mare-
no, Noel Noel y Urban, y de La canción del Ritz, Harry
Richmans y Joan Bennett. .

Rina de Liguoro no desempeña en Madame Saldn
papel de importancia; se limita únicamente a lueir

(

unas lindas .toilettes"
Las peliculas presentadas al mercado por las produc-·

Itoras en la temporada 1929-1930 son: .
- Paramount: El patriota, con Emi! Jannings, Florence

Vidor· y Lewis Stone; Los pecados de los. padl'es, cone Emi! Jannings, Ruth Chatterton y Barry Norton; Llegó

~

la escuadra, con Clara Bow, James HalI y Jack Oakie;
Tres fines de seinana, eon Clara Bow, Nei! Hamilton y
Paul Lukas; Manhatan Coc/f-tait, con Richa¡;d Arlen y
Nancy Carroll; El can lo del lobo, can Gary Cooper, Lupe
Vélez y Louis Wolheim; La canci6n de Paris, con Che-I valier y Margaret Lugston; Jazz-band, eon Nancy Ca-

~ rroII y Charles Rogers; Todo por un beso, can Ruth

I Elder y Richard Dix; El hombre que amó, con Richard
ArIen y Mary Briall, etc., etc.

~
Fox: Cristina, con Charles Morton y Janet- Gaynor;

El capi/an Latigo, eon VIctor McLaglen y Claire Wind-

~

sOr" El pan nuestro de cada día, con Charles Farrell y
Ma~y Duncan; I Feliz año nuevoJ, con Mary Astor y
Charles Morton; Tfagabundos por Europa, can Nick
Stuard y Sue. C!ll'ol; p'asiones. del hampa, con George
Muker Y VirglD1a VaIl1; Magta negra, con Josephlne

@

o
pUBLICAREMOS en esta secclón las demandas

y contestaclones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencla a las referentes a
asuntos del cine. .:. Los origlnales han de venir
dlrigldos al director de la sección, escritos con letra
clara, a ser posible a maquína, y en cuartlllas por
una sola carllla, firmados con nombre, apellldos
y direcclón de los que las envien, e Indlcando sl
lo desean (aunque no es Imprescindible) el seud6-
nlmo que quleran que fIgure ai publlcarse, .:. Na
sostendremos correspcndencla ni contestaremos
partlcularrnente a nInguna clase de consultas.

Dunn y Dorothy Jordan; El h~ésped de medianoche,
eon Marjorie Beebe y Gwendel; S. M. la coqueta, eon
Barry Norton, Irene Rich y Sue Garol, etc., etc.

Uia: Rapsodia húnçara, eon Dita Parlo, Lil Dago-
ver y Willy Fritsch; Asfalto, eon. Betty Arnan y Gus-
tav Froehhch; Las men tiras de NIna Pelrowa, con Bri-
gitte Helrn y Francis Lederer; Looping the Loop, eon
Je.nny Jugo y Werner Kraus; Reiorno al hogar, can
Dita Parlo, Lars Hanson y Gustav Froehlich; Esean-
dalo, con Brigitte Helm y Henry Stuard: Un punto
obscuro, eon Lilian Harvey y Willy Fritsdh' Ocho ci-
lindros, con Harry Piel, etc., ete. .'

Metro-Goldwyn-Mayer: Icaros, eon Anita Page, Ra-
m.6n Novarro y Ralph Graves; Los cosacos, eon John
GIlbert, Renée Adorée, Ernest Torrence y Nils Asther.
La mujer ligera, con Greta Garbo, John Gilbert y Do-
rothy Sebast íàn ; La mascara del diablo, eon John Gil-
bert, Eva V. Vene y Alma Rubena: Orquideas salua-
jes, eon Greta Garbo, Nils Asther y' Lewís Stone: EI
pagano de Tahill, eon R. Novarro, Renée Adorée ~'
Dorothy Jones; Amores prohibidos, con R. Novarro y
Renée Adorée, et c., etc.

'I'emporada 1928-1929:
Paramount; La marcha nupcial, can Fay Wray, Erick

von Stroeím y Zasu Pí ts; Cuatro plumas, con Ri-
chard Arlen, Fay Wray, Clive Brook y Nóah Beery;
La reporter teltimpaço, eon Bebe Daníe ls, Neil Hamil-
ton y William Austin; Caras oloidadas, eon Clive Brook,
Olga Baclanova y Mary Brian; La carla, can Jeane
Eagels; A tiro· limpio, eon Wallace Beery, Raymond
Hatton y E. Balston: Ballet ruso, con Florence Vidor
y Clíve Brook, etc., etc. .

Fox: Con una mujer me basta, eon Marceline Day
y Rod La Rodque; Expatriada, eon Don Terry y Madge
Bellamy; Ladrones honrados, con John McBrow y Do-
roty Dwan; Confesión, con Pola Negri; El gran error,
eon Josephine Dun, Evelyn Brent, James Hali y W.,
PowelI; Beau Geste, eon Ronald Co lman , Ralph For-
bes, Neil Hamilton e Irene Rich; La redada, con Eve-
Iyn Brent y George Bancroft, etc., ete.

U. F. A.: Aprendiz de bailarln, eon Suzy Vernon y
Willy Fritsch; Cielo y tierra, con Reínold SohunceJ;
Ilusiones, con Mona Maris, Dina Gralla y Warner Fu-
te~er; A;nor !l ioques de elarines, can Lilian Harvey y
Willy Fntsch; Spione; can Gerda Mauren y Willy Fr itsch:
La muter en la Luna, eon Gerda Mauren y Willy Fritsch:
etc., etc.

Metro-Goldwyn-Mayer: Espejismo, eon Marion Da-
vies y Wiflíam Haines; El comparsa, eon Buster Kea-
tan y Dorothy Sebastian; La chica de la suerte, can
Norma Shearer y Gwen Lee; Moriona, con Marion
Davies y Aileen Prisgle; Jim el misterioso, con William
Haines y Joan Crawford; El caso Bellamp, con Lea-
tr-ice Joy y Betty Bronaon; Sueño de amor, eon Joan
Crawford y Nils Asther; Ben-Hor, con R. Novarro y
May McAvoy, etc., et c.

Tempo rada de 1927-1928:
Paramount: I Nada, niña, nadal, eon Bebe Daníels

y .Iames Hall; IQué nochel, eon Be.be Daniels y Neil
Hamilton; El gran combate, eon Gary Cooper y CO-
lIeen Moore; La legi6n de los condenados, eon Fay Wray
y Gary Cooper; Frivolidad de una dama, eon Pola Ne-
gri y.Rod La Rodque; La loca orgia, eon Clara Bow y
Fredríc March; I Ay mi madrel, eon Harold Lloyd y
Jobina Ralston, et.c., etc. . .

Fox: El sépiimo cielo, eon Janet Gaynor y Charles
Farrell; El precio de la gloria, con D. del Rio y Edmund
Lowe; El angel de la calle, con Janet Gaynor y Charles
Farrell; El prCncipe Fazil, eon Greta Nissen y Charles
Farrell; La modelo de ParCs, eon Nin Dupond y Marce-
line Day; El caballero del ring, con Leila Hyams y Monte
Blue; Los amores de Carmen, eon Dolores del Rio y
Don Alvarado, etc., ete,

U. F. A.: El anillo de arena, eon Mary Amid y Angelo
Ferrary; La virgen del Palace, por Hugette ex Duflos;
Las mariposas de Maxim's, con Lilian Harvey; Miguel
Slrogof{, con rvan Mosjouskine; SCheherazada, con Ni-
colay Koline, Ivan Petrovicb y Dita Parlo, etc., etc.

Metro-Goldwyn-Mayer: Fiebre de primavera, con
W. Haines y J. Crawford; El cadete de Wesl Paint, COll

FILMS SELECTOS no se hace]:solldarlo ni recomlenda
ninguna de las IIamadas IAcademlas Clnematograticasl
ni •Centros de Colocaclones. de asplrantes a arUstas

. clnematograficos'

W. Haines y J. Crawford; Detectives, con George- K.
Arthur, Karl Dane y Marceline Day; Hermano SUm,
con George K .. A.rlhur, Karl Dane y Je'an Asther; Et
remolque, con Josephine Dunn yvV. Haines; Rle, payaso,
rie, con Lon Chaney y Loretta Young; La dama miste-
riosa, con Greta Garbo y Conra.d Nagel, etc., etc.

Temporada de 1926-1927: .
Paramount: TripoU, con E. Ralston y Noah Beery;

Lirio en el polvo, eon Pola Negri y Ben Lion; Una de
tan tas, con Clara Bow y Richard ArIen; Alas, con Clara
Bow y Richard Arlen; {Venga alegria, con 'Harold Lloyd
y Jobina Ralston; El hermanilo, eon Harald LloYd y
Jobina Ralston; La que no sabla amar, con Antonio
Moreno y Constance Talmadge, etc., etc.

Fox: AmanF,V, CDn George O'Brlen y Janet
nor; Eslo es ~l ci lo~ n Vilma BB¡n.Iliyj y J es
La chica del çoro, eon Benle llowe; Ladrones
can Louis WiI on; Legado rclg'ico, eon June COlli"
Earle Foxe; Laureles ~j !jn pinlor, eon May MeA
Venganza, eon Dolo'res i::lel Ria y José Crespo, f
etc.

U. F. A..: Los nibelunços, con Gustav Froehlich'
trópolis, con Brigitte Helm, etc., etc. '

Metro-Gctdwyri-Mayer: La mujer marcada, eon
Hanson y Lilian Gish; La reina del bouleuard, eon
Alvarado, Canstance Talmadge y Alice Wite'
cierio muchacho, eon R. Novarro, Renée Ado;~
Marcelrna Day; El coleçial, con Buster Keaton'
hermana Blanca, con Lilian Gish y Ronald,· Col'
El sexo débil, can Norma Shearer y Conrad ·l'Iagel'
tierra de todos, can An tonio Mareno y Greta G'
et.c., etc.

2216. - A Una valencian ila (demanda 1428): No
nozco de Mary Carllsle màs que trabaja para la Met
Goldwyn-Mayer y ha hecho El dinero liene alas
sa bado milion aria, La nooia unioersitaria y otras.'

Liane Haíd naci6 en Viena. Esta casada eon el
de Haymerle. Es íamosa por su constante trabajo
el cine y durante el silente alcanz6 mucha fama.

Ha hecho Lucrecia Borçia, Lady Hamilton, El'
mo uals, La princesa de las Czardas, La esclaun bla
El fuego de amor, La reina de mi coraz6n, El espia IU
Pompadour, S. O. S., Viena, un principe y el amor
inmortat vagabundo, Los dos caminos del hombre'
condesita detectiue, Gran gala Trauesii, No quiero ;a
quién eres, El secrelario de madame, El principe de Ar
dia, Salto tatat, Por el mar viene la ilusi6n, S. A. la
dedora, Dime quién eres iú, Una mujer como nillguna
La señora no quiere niños.

2217. - A. Un hombre fologénico (demanda 141
No tengo los repartos que pide, pero si los intérprc
que son: de Méquina interntü. Genevieve Tobin y e
ter Marris; de Huérjanos en Budapest, Loretta 'You
Gene Raymond y O. P. Heggie; de I. F. 1no conl
Daniele Parola, Jean Murat, Charles Boyer y Ma
Vallee; de Yo u la emperatriz, Lilian Harvey y Ch1,
Bo yar; de Crepüsculo rojo, Adele Santorky, CamilaS
ra y Rodolph Foster; de Yo de dia y tú de noche, lú
de Nagy y Willy Fritsch; de El húsar negro, Can
Veídt; de Una aventura nupcial, Kate de Nagy'
Eslrelta de Valencia, Brigitte Helm; de Romanza ¡.
Ilara, Dita Parlo y Willy Fritsch, y de Riuales de Id p
la, Albert Prejean y Rouland Toutain.

2218. - A Una admiradora de Charlol· (deman
numero 1432): El titulo del film de Harald Lloyd·
{AU que me caiçot, y el de Chester Conklin, La CO$a
horror.

2219. - Para El demonio del mar (demanda 14
Al fin del mundo y Al borde del mundo san 'una mi,
einta. Lo mismo sucede con El escandalo y El eocdnd'
de Baden-Btuien.

El Iilrn Ordenes secretas esta interpretado por B
gitte Helrn, .y Scruicio secreto, por Li! Dagover'
tan to, no tiene nada que VOl' el uno con el otro. '

La pallcula cuya escena se pubJic6 en, el número
de FILMS SELECTOScorresponde a Suen qall, y la otra
cena al film Mariposa del fango.

2220. - Black and Btorui contesta a El hom6re I
çènico (demanda 1431): EI repar to de I. F. 1 no
testa es como s ígue: Producción de Erich Pormner,
Ia Uta, Inspirada en la novela de Kurt Siodmak. CaI
los cientificos a cargo del Ingeniero A. B. Henin
Fotograña de Gunther Rittau y ~onstantin Ts
Ingeniero de sonido Fritz Thiery. Música de AI
Gray. Director, Karl Hart!. Intérpretes (versíón a
mana): Hans Albers, Sybille Schrrritz, Paul Hartma
Peter Lorre, Hermann Speelsmans, Paul Westel'-W
Artur Peiser, Gustav Puttjer, Georg August Kn
Hans Schneider, Philip Mannfng, Paul Rehkopl,
Klockner y Georg John.

Versíón francesa: Charles Boyèr, Jean Murat,
niela Parola, Pierre Pierade, Pierre Brasseur y u·
Fellude.

Versi6n inglesa (editada eon la colaboracién de
Gaumont-British): Conrad Veidt, Jill Esmond, us·
Fenton, Donald Galthrop y A. Gween.

Estrella de Valencia (Ufa) (L'étoite de Valence), ve
sión ïrancssa. Producci6n de Alfred Zeísler. Realiza
por Serge de Po Jigny. Intérpretes: Brigitte Helm, Je
Gabin, Simone Simon, Tommy Bourdelle, Joe AI
Hans Dappa y Paul Westerrneísr. .

Yo de dta U tú de noche (Ufa), de Erich Pornrner. Ar
gumento de Robert Liebmann y Hans Szekely. Fot
grafia de Friedl Behn-Gnund y Bernhard Wenzel,
nido de G. Goldbaum. Música de Werner R. Heyman
Director musical G.· Jacobsohn. Realizador Lud·.
Berger. Intérpretes (versi6n alemana): Kate de Nan
Willy Fritsch, Amanda Lídner, Elisabeth Lennartz,J
Jius Falkensteín, Anton Pointner, Eugen Rex y K
Lilien.

Versión inglesa: Fernand Gravey, Heather An~
Lady Tree, JiIlian Sand, Edmund Gwenn, Lewis SOOi
Donald Calthrop, Leslie Perrins, San nie Hale y Atha
Seyler.

Versi6n francesa: Kate de Nagy, Fernand Graver
Jeanne Cheirel, Georges Flament, Le Gallo, Ginclll
d'Yd, Pierre P.ierade, Amoux, Roger Dann y Margut
rite Templey.

Huèrjanos en Budapest (Zoo in Budapest) (FoXI
Dírector, Bowland V. Lee. Repar to: Eve, Loretta YO\l~r
Zani, Gene Raymond; doctor Grunbaum, O·. P. HcggIl
Paul Vandor, Wally Albright; Heinie" Paul Fix; Dm
bosch, MurraJ Kinnell; Katrina, Ruth Warren; I
Roy Stewart; Elsie, Frances Riell; Mr. Vandor, Nill

.fWelch; Miss Murst, Lucille vVard; Roski, Russ Pl
well.

2221. - Guanina contesta a Roman Ones (de-
da 1417): De los repartos que pide s610 tengo algun~
que con verdadera gusto se los mando. De El cony'.
se divierle hay tres versiones. Este film es de la Ula,
rigido por Erich Pommer y Erik Charell. TItulo de.
versi6n francesa: Congres Danse. Rep:u-to: Ella, [.il
Harvey; zar Alejandro, Henry Garat; Metternich, Flertl
Maguier; TaiUerand,. Jean Dax; secretario de MeWt,
nich, Robert Arnoux; Wellington, Humbertson Wr~g~
Bibikoff, Armand Bernard; ministro de Hacienda,
Sinoe!.

Titulo de la versi6n inglesa-: Congress Dances. F
parto: ElIa, Lilian Harvey' zar Alejandro, Henry
rat; Metternich, Conrad Veidt; TaiIlerand, Jean D
secretario de Mt ttel'l1ich, Reginald Pourdell; Well~1
ton, Humbertson Wright; Bibikoff, G. M. SauglIl
ministro de Ha cienda, Spencer Travor.

Versi6n alem¡ma (ignoro el titulo original). l1.ep!l'
to: Ella, Lilian Harvey; zar A.lejandro, Willy Frlt5~
Metternich, Conrad Veidt; Taillerand, Jean D~X~"
cretario de Metternich, C. H. Schroth; Welbn.:j.
Humbertson Wright; Bibikoff, Otto Wallburg; !IJlD.
tro de Haelenda, Julius Falkenstein.
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11eE. ya snucho tíempo -:-Gue euenta
Iga el plural de año-,', tanto .en ter-
tuíías y! reuníones cittemaoo;graftoas,·
en gacetillas pubtícltarías i!=JI en ar-

CU1JOS Iperio.dístioos, se viene ·dicienoo. !:l! Ire-
itienct:o hasta la saciedad la frase: «El

eine español esta en marcha,» CnandO! en
Ja vida un pequeño empíeza .8: ponerse en
pie y d'a unos cuantos pasos ínseguros,

~amboleantes, dicerr sus ¡padres.-y- anega-
dos: «El :niñ0l '!l'a' anda.s T-OdPs,· sin em-
biarg.o. sabemos que lo que hace el. niño
~ 'lpuede llamarse andar, pues hay que
poner el mayor' euídado para que 00 se
milla, i!:JI aŭn, 'pasadO! eíerto tíempo, ruan-
d~ g'a camiña oogidito de, la mano, se pue-
de decir que' anda pero nO! que marcha,
lpoTqJle c.ad:a'dos por tres hay' quaoogeríe

\
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en !I1rrazos!Jl su camínar no tiene la segu-
rídad plena yr la ñrmeza que la mareba
requíere,

Otro tanto Ie pasaba al cine español, a
la produocíón nacional; daba pasos, pero
no¡ marrhaba, porque para' ello le falta ba
dírectívídad y¡ fortaleza. Sus obras eran
esporàdíoas, .sin maníñesto adace oon -an;;-
tecedentes ni consíqiñentes. Surgían oomo
flor en medio. del camino, sin conocedora
¡plantación gi ordenado eulUv.o. La. flor po-
'dia hasta ser bella, pero no producia se-
mílla, ni. d'e haberla producído, se apro-
vechaba para un cultivo entendido, ·ló.gico,
provech.oso 11depurador. ~loren tíesto si
querèís;: euldada por caríñosas manos, pero
sin continuídad, ni feracidad, sin repro-
duccíón y¡ niuItiplicación.

El cíne e¿pañol hacía, pínítos- pero no
andaba; ni menes marehaba, hasta hace
'pooo, en que ya se nota 'Su camínar a pie
finne, en s~gurid8d y precísíón <le mar-
eha, El culti.'lo. de sus flores y¡ frutos ya se
hace ordenada, slstemàtícamente, oon eo-
noclmlento y voluntad, no 'voíuntaríosamen-
le, a caprtdro gt en plantas su.e,ltas como
àntes. Ello se debe a nombres entendídos

o que. Inteígentes, han sabído buscar los
esesoramíentos yr oolab¡oracfores neoesaríos
oara una produccíón regular, mefódica, ron-
tínuada, Estos 'h.om!breshan oonstituído en-

,fidades capaces de hacer marchar el cíne
español, yr todos, cíneístas o no, debemos
mostrarles nuestro agradecfmíento, ga que
el llamédo séptímo arte .es, en su fase de
produccíòn, una de las màs importantes
índustrías !l la que utiliza y favore ce a
màs sectores de trabajo manual e .íntelec-
tual, 9 su encauzamíentò y desarroíío inte-
resa a la economía nacional.

Entre esas cntidades, tedas dignas de
enoomío '!I~alabanza, 'ba sobresalldo por Ia
tabor realízada, tanto en Ia produccíón
CQmO- en la expansión del cine español
en el nuestro y. en otros países, la Corn-
pañía Industrial del FIlm Español, S. R.,
ccrríentemente conocída 'Por las slqlas de
éIFES11, y lo que ésta 'ba realízado,' débese
a .un hambre de caràcter modesto, muy
retraído, ,pero de energia, inteligencia' li
voíuntad nada oorrientes: don. Manuel Ca-
sanova Llopís, que ocupa el cargo de pre-
.sidente del conse]o de admínístracíón de
la entídad, de la cual son oonseĵeros di-
rectores sus hijos, don Vlcente !J' don Luis.

11quí podríamos ahora escríbír la biogra-
fia d'e don .Manuel Casanova si .no supíé-
ramos que es enemigo de toda popularld'ad
g. por lo tanto, no habría de gustarle que
así lo hid~ramos;· pero como su labor y los r
resaltados positl.vos de ella son de todos eo- ti
nocidos, uos place sumarnos a ta propuesta f
del querido oolega ",Filmópolis:o. de que le .!p'
sea concedida una dístíncíón honoríñca, que
podría ser la de la Orden de la Repúblíca, ¿
eon lo que se prerníaría una labor patríótí- I
ea, de exaltación Y' riqueza nacionales y se l.~
enaltecería el cíne españoí en uno de sus lQ.
màs destacados y ./
productívos valores. FILMS 1



«Tarzan:. es otro buen simbolo de la aventura. lnĝernta e i:tl
en el cinema, Esta escena pertenece a «Las nueuas averiturO~l te r'

. zan:..·· que ha interpr~tcído Herman Brix. (Foto Castillo 11 A'O o



capitan Blood, el pirata ea-
seo, que otra vez surea los
del cinema para repar an no'

os qué extraña injiisticia;
Warner Bros-Eirst National.)









o l~
vas: todo inquietudes aoerca de la
sue;te que ,pueda correr el cínema
yanqui. Hasta 'llace .oooo no había

comentarista que no creuese a .l?s produc-
tores de HOrllywood en poseston de esa
rara varlta de virtudes que servía para.
convertir tedo 10 que se le ponía por de-
lante en v·erd'aderas maraviI!as. El emema
americano era una oosa aSI como .la ex-
pres¡'ón 'l11'as pura del cinema universal,

Toda cuanto se 'producía .a] margen de
aqueIlas jatítudes era referídò forzosamen-
te a las produocíones nràs o meDJOSearac-
terístieas de Norteamérica. Desde lo. de

«Meca de la cínematograña- a -patría
del cinema actuaís. corría un torrente de
ealiñcatívos que ahogaba la voz natural
del cinema rigurosamente y,anqui.

Tedo cuanto puade decirse de este arte
todavía nuevo -aunque otra oosa quera-
mos demostrar eon nuestras exigencias-
se 'ha dicho 9 repettdo machaconamente
oon reJación a las produccíones que aos
lIeg;aban del Estado. de California.

Se ha vírado tan en redondo, que ahora
resulta que el cínema yanqui, el buen ci-
nema yanqui, es... emema europeo, No en-
tendemos oómo ha podído vírarse tan en
redondo en un espacío de tíempo tan bre-

vísimo .y' cuando aŭn eorren 'por nuestras:
pantallas las ~smas. p,r~duccion~s gue pro-
vocaban los màs ne ndiàos eloqíos. De'llIli<r
do que el cínema yanq . no es:ya tal eosa;

Nio esta m!al.~ J!~ lo estaría si quienes
tal añrman arros rasell td'das lasconse-
cuencias que acarrea sentar una propost-
ción tan redondarnente ooncebida. No es
que. sea' precíso exigir una .justificación.
Bastaría, en el peor d'e los. casos, que ~
díjesen a dónde van a parar eon sus añr-
macíones. O, rnàs senciIIamente, qué en-
tien den por esa cosa tan Imprecísa, que es.
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Aunque parezca mentira, es~
ta señorlta es Carole Lom-
bard a la edad de tres años •.•
Los hermosos Ojos no han

camblado.

j'S'"A BE U~TE.D .....

que esta notaBle
estrella empez6
su carrera exhi-

_ blenda su figura
ata viada eon un
traJe de"baño?

eual- fué su pri-
merapeiícula im-
portante?

qu/én es suactor
favorito?

.qae tuvo un ae-
e/dente que casi
arru/n6 su cerre-
Tra?

su verdadero
n'ombre?

Estas y 'Of,as .pre-
guntas de ig~ai In-
terés quedan debi-
damente cooteste-
das en esta nueva y
detallada biograiía.

p O rE,O W ARD S e H ELL HOR N

L
III::2Lnombre de Corole lombard es el telis-::I món que obre las puertas de la ilusión.

,IU .¿Qu~ encantos tiene esta belleza de la
pantalla que osí llOS impresioha? Los mós
característicos y su'blimes de su, sexo. Y Io
notable del caso es que esta maravillo de
gracia ..femenino. como verernos mós ndelon-
te, se çlistinguióy alcanzó lauros en deportes

masculinos. Es Iindc, esbelto y sugesliva, y,
por consiguienfe, muy atr.activa. Pone en.jue-
go toda su femineidad para servir de hechi-
zo a quien la contempla; no hay detalle ballo
de delicadeza femenina con que no se auxi-
lie para hacerse encantadora, y asi es que al
presentórsenos en la pantalla nos de]c pren-
dados por armonizar su escultural cuerpo

eon la gracia y delicodeza de sus gestos y

ademones.
Bien se merece, pues, tan preciçdo artista,

unas lfneas que revelen su correra, la cual, a
decir verdad, no se debe a ningún esfuerzo
notable por porte de ella, sino a la ventura
que inexplicablemente visita a quien se em-
peña en ser sólo Io que es. (Continuaró)



rIJUESTRIl vlsíta a los estudíos ha sido puramente
- casual.. No n~ llevaba a ellos nínqŭn plan in-
. . forrnativo •. Temamo~ nece:>ldad de reposo, de' po-

. der ~temlpJar sm oIJj)etivo· premedítado los
g:racwsps. eonjuntos que f¡()~:an las. nQ. menos gra-
c~os,a.~.«glrl~», cuando apareco a II1p~fra Vista la gra-
cil f}gura de .una. rnujer morena g at'tadtiv:a que en
u~ ~c?ged;~ !inoon de esas selvas figuradas nacia
eJerClcws rítmíoos de gimnasia. .

Il.quel hallaz9'~ !'PT(),vid~dal nos dejó en suspenso.
por la que PO~18 apreciarse. .~ simple Vista, la mujer
era ~saz atractíva, los movímŝentos que' ejecutaba lo
suñeíente tentadores para acucíar nuestros buenos de-
seos, y- ¡pisandQ quedo nos aceroarnos a ella para poder
saborear rodo el encanto de aquel euerpo maravilíoso
que ~e ¡Qlld'u1~baaoomoas de los ejercídos realízados,
.: IRíta Canslnol Era Rita Cansíno, la morena 'belleza
que la 20fu. Centurp ha lanzado al mundo cínematoqra-
fi90' .~o siendo mll!J capaces de contener nuestra ad..

_m1r~oQn, lI¡OS acercames a ella, que nos sonrió sin
enojc, ha 'habíamos sorprendido cuando menes se Io
esperaba. Es raro que la gente!?e uegue hasta aquel
lugar '!J ella a~r~>vecha la soJed~d' !1 el sol espléndíuo
para <far elastícídad a sus mruscuLos Y' preservar al
cuerpo de la grasa superflua.

Le . to:ganros que contínuase los ejercícíos cual si no
e~Vléranros, peroelIa DOS aseguró que no le sería
pilStole hacerla '!!f que prefería descansar un rato si es
que D? t~niam'OS. fnconveníente en acompañarla,

Iloomip~ar a u~a mujer boníta es síempre aqrada-
ble, mas si la mujer es, ademàs, Rita Cansino, se eon-
víerte en un p~acer, ya que es una críatura delicíosa en
extremn, alegre. vívaracha YI·lo;cuaz. . '

-Na t~pgx>l ni un momento ipara d'edicarme a la
oonservacíon ct:e ta linea =-nos díjo-> !J' aproveeho es-
tas 'boras. matínales sacríñcéndole al cuerpo ' el sueño.
Cu~n~o madrugo me síento mejor.imas optimista, màs
decídída 11 emprendedora. .

- y. hasta més guapa si ello fuese posíble-> le ase-
gur.mm>s.

-Quizas a sus ojos~ DOS responde,
=-Naturalmente. Y eso que le advíerto que !:l'o, cuan-

do madrugo, no sé lo que me pasa. Lo v~q)'- todo

bastante raro.
¿No cree usted
que debe de ser
falta .de oostum-
vre?

~Con to-da
segurídad, S e -
ñor., Si se levan-
tara usted tedos los
días a esta hora se habría
aaostumbrado a verme menos
guapa de lo que ahora me encuentra.
-¿Cree usted que no so:¡j' sincero?
=-Creo que es ustedun cumplído caballero.-
Los ojos d'e Rita despldíerón un destello

ip>ÍC1800. Estuve a punto d'e creer que quería
burlarse d'e ml. Pero la idea se me íué
instanténeamente al verme reflejadc en
sus negras pupüas reidoras e ínsínuantes.

Rita Cansino es una mujer que posee
uncuer:po precíoso. Tedo en él es ~urit-
mia, ritmo. De Iíneas pronuncíadas, cuan-
do. se viste eon el ligero traje de baño
o oon la blusa !J el breve pantalcncito
que usa ipara susejercicios gimnasti-aos,
su belleza destaoa esplendente !J' 'la
tersura de su píel ¡pigmentada .adquie-
re maqníñco relleve. La sangre latina
que ccrre por sus venas bace de-

-elía una mujer fogosa !1 tempera-
.~~fal" li! sus :ojos grandes !J' negros.
juntos eon la boca d'e labios gOlr-
?ezuelos le dan un aspeeto de mu-
jer sensuaí, tipo femenino que en
HoUywo9d1lb.a teni do síempre gran-
des :admiradores.

La observo sondendo, rerreàndome en la
ClOntemiplaclónd'e su 'belleza prímaveral Y' eUa,
ese d~aI1Pajo que le es ingénito, me regaña:

=-Si ~e ha de seguiT usted mírando así, no. vog a tener
remedío que vestírme el ·pijama.. _

-No es mia la. culpa, Rita. Es usted extraordinaria-
mente guapa Y' me síento cautlvado 'por su belleza.
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@) Unión Cooperativa CinematograficQ Es-
pañola. - La Junta de-Gobíerno de es.-

ta entidad, pone en conocimiento de todas
las personas que se han interesado sobre
la misma, que habiendo comenzado la ac-
tivíoed de todas sus secciones, se ruega a
todas las entidades y partlculares que escri-
bieron a la Comisión Organizadora pi-
diendo solicitudes y estalutos que, a serles
posibie, escriban nueva:nente a la Sección
Dirección General, o pasen personalmente
por las oficinas de la entidad, calle Mendi-
zébal, 16, principal, Barcelona.

(@ Como con cierta insistencia esta circu-
lando por toda España el rumor de que

la famosa y genial estrella española. Impe-
rio Argentina se halla enferma de grave-
dad, por ser la dolencia que se le achaca
de carécter infeccioso, cual es decir que
padeoe la lepra, nos interesa informar a
nuestros lectores que la bella artista se
encuentra en perfecto -estedo de salud, y,
efortunedameníe, sin padecer enfermedad
alguna v . menos de carécter contagioso.

Una Merkel, actri; de' la Metro-Goldwyn-Mayer, en el jardin de su casa de Hollywodd.
Lleva un traje de crespòn azul marino, con sombrero de pala del mlsmo .color,

Terminada su gelíçtlta ~Mo\1l dara», la
belle estrelle, ac-om"pà ~all <J su esposo
Florién Rey, ha estado u.nos días en París
con el fin de ultimar unos detalles QU~
permitan a ambos emprender rapidamente
la realización de la gran opereta «La cas-
ta Susana», música de John Gilbert, y la
cual, a la vez que en español, van a ha-

"cerse una version en inglés y otra en
. francés.

El director David Buston se prepara pa-
ra roda runa escena en primer térmlno
eon Josephlne Hutchinson y David Seolt.

Ya de regreso' de Parfs, y conocer esta
artista que algunas de sus -entusiastas adrni-
radoras han Ileg!'ldo, incluso, a dedicarle elqu-
nas preces eImplorar por su salud, conviene
rechezar el rumor ínfundedo, méxime cuando
el año pasado ya circuló por igual fecha o'ro
referente a la salud de le-mísrna, Io que hace
pensar en la maldad, envidia,. por no celi-
flcerlo de .otro modo, de algunas qentes

- que no parecen estar muy tranquilas por los
éxltos que esta loqrendo la primera artista
del elenco Cifese,

@i) Ultímamente se na termlnado el rodaje
- de dos nuevos films de la Ufa, uno en
alemén y otro en francés, .

El . film alemén, que es un film Euphono
de la. Ufa, titutado «Un vraro huésped», ha
sido rodado baj9 la direcci6n de Gerhard
Larn:pr.echt.Los principales papeles han sido
desempeñados por Alfred Abel, llse Petri,
Kurt Fischer-Fehtrng, Annemarie Steinsieck,
F~itz' OcIemar, Ar1bert Wascher, Hermann
Speelmanns y ofros més, Arquitecto fué Karl
Hesselmann y el oornpositor Dr, Giuseppe
Becoe,

E~film francés lleva el trtulo de «Le coeur
. dlspose», v su rodaje se ha efectuado bajo

la dirección de Georges Lacombe, dentro
del grupo de producción Peter Paul Brauer.
Los papeles prlnclpales estuvieron en ma-
nos de Renée Saini':Cyr, Raymond Rouleau,
Claude May, Félíx Oudart, Marguerite Tem~
pley, Jacques Dumesníl y otros. Cameraman:
WiIIi Winler:steiiTI.Esoenarios: C. L. Kirmse.
Música: Werner Bochmarm. Supervisión:
Raoul Ploquin.

$ En los Alpes b'avID'os,y bajo la direo-
\gi' ción de Werner Kiinqer, ha comenzadc
el rocfa/'è del nuevo Ostermavr-Film de la
Ufe, "E tlrador Bruggler», que es una can::
ción en holocausto del gigantesco mundo
de las rrrontañas y del errojó I y valentía de
los hombres. Desernpeñan los principa!es
pape les Lola Chi ud, Franziska Kinz, Friedrich
Ulmer, Vinzens Prĉssl, Beppo Brem, Harry
Hardt, Kírchner-Lanq, Gusti Stark-Gstetten-
bauer y Hansi Thoms. .
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I@j\ De vez en cuando los estudios de Ho-
\SI 11ywpod reciben cartas de personas in-
teresadas en enterarse del paradero de ¡il-
guna de las estrellas de otros tiernpos, Para
estas personas escríbirr.os los siquien.es datos:

George Walsh,. qúe en un tiempo fué
rival de Douglas Fairbanks, vi~e en un
rancho y eparece de vez en cuando en' la
pentalle en las películas dirigidas por su
herrnano Raoul Walsh. Recientemente tra-
bajó en la película de Mae West «Llama de
Alaska» (Klondike Annie).

Mae Murray se ha rétirado por completo
de la pantalle, pero todavla llama la aten-
ción en los restaurantes de noche y tea-
tros de Hollywood y Nueve York, a pesar
de aslstlr a elios ünlcamente en calidad de
espectadora.

Vera Gordon, la, madre paciente y sufrída
de «Humoresque», no puede .encontrar tra-
bajo en los estudios. Ha. hecho algunas ji-:
ras por los teatros de varledades de- los
EstadosUnidos pero sin gran éxito,

Bryant Washbur.n, el galan [even "rnés
popular veinte eños atrés, ·trabaja ànte Ja
.cémara de vez ep cuando en papeles lnsíq-
nlfíceníes. Su principal medio de vida es
el elquller de su ahtigua rnansión convertida
en un restaura:nte italiano.

Coowav Teade tiene un poco màs de
éxito, -Ultirnemente obtuvo un papel en
«Llema de Alaska", ejercíendo sus dotes
seductoras sobre ·Ia ondu lante Mae ·West.

Jack Mulhall ha demostrado una gran flr-
meza de caradar acep1lando papeles in-
significarites eon la. esperanza de volver a
conqulstar su àñtigua fama... ¿Recuerdan
ustedes sus celebradas peltculas eon Do-
rothy Mackalll de «partenaire»? .

lrene Kich se dedicaa Ja radio,ob'feniendo
un éxito lisonjero eon sus comedlas 001"
tas, Ir-ene sigue en plena posesión de su
he~osura y eleqancía.

@) W¡arner Baxíer es· un cump}i:fo guita-
rnsta y que conooe las: musrcas y la.

letra de rnuchas cancienes mejicanas y es-
peñolas. - , ,

e -PaulMuni,-héroe de «ta bUe'naiierr.a»,es
. un excelente vlolinlsta digno de sítuerse

en la plafafor:rr.,a-de-cualquíer ~r-aA oencierto,

(@) Es probable què Robert Donat lnter-:
prete el papel estelàr del film «El hijo

. de Monrecristo», que rodaré la Relíance
Productions. .

~ Leslle Heward aprendié' a montar a ca-
ballo durante la querra mundlal, en la

que actuó como oficial' de cebelleríe.

..@ 'Ann Ha~d:.ngfué ·nombrada madrina de
la 'hijlta de Phyllis ;'l'ates, qulen ha ec-

tuado de ·«doble» de la estrella du-ente los
últimos cuatro años, y que el bautizo se
efectuó -durante la filmación de la pell-
cula «The Witness Chair».

(@ Durante la filmación de una de las es-
cenas de belle del film en colores, «El

pirata bailerín», se laslimó Steffi Duna una
caríllla en forma tan seria que hubo que
mandarla al hospltal. _

~ la . próxima interpretaci6n de William
Powell sera al lado de Jean Arthur en

la película· «The Ex-Mrs•. Bradford»,

MEJICQ

- (@ Lupi!a Gallardo se encuentra lista para
la interpretaclón de' «Cielito lindo», la

tercere produccíón ..de J. -ltús Beeno y --Ia
cual entrara a ródaje próximernente.

Gabriel Soria llevaré la dirección de la
citada cinta en la que hace su presentación
en la pantalla el popular tenor Paco Sierra.

Lupi.a Gallardo, llegada recientemente a
Méjlco, hizo un viaje especial para tomar
parte principal en esta cirtta al lado de
Paco Sierra. Parece que Pepe Ortiz, el co-
nocldo torero mejicano, figurara en dicha
pelícuIa.

@ Lupita Tovar seguira en las produccío-
nes Duquesa Olga, a pesar de los rumo-

res de que se iría nuevamente a Hollywood,
por diferencias surgidas con los productores.

Bmle Burke y David Niven, lntérpretes de •Esplendon, film cuya estrella es Midam Hopklns, re-
presentan una escena mlentras el operador Gregg Toland se halla tendido en el sueto rodando debajo
de la mesa y el dlrector EUlot Nugent observa la acclón sentado en el suelo junto a la càrnara .•



«Hay que guardar la Unea», dice Rita Cansino
(Conllnuacldn de la pdg/na 19)

-¿ Por qué tedos los nombres se empeñan en vernos tan admirables
en cuanto nos tíenen a su lado?- me pregunta.

=-Por la seneílla razon de que san hombres-> le respondo.
-porque son unos indiscretos -afirma-o Porque nó pueden tener

una rnujer ra su laefo sin bacerla objeto de su admíracíón maücíosa=-
M.ientras habla me regaña moviend'o el indice de la mano derecna,

Después añade:
-¡ Oué suerte la de ustedes I ¡Si !:fa fuera nombre ... !
-¿ Oué haría ustedl?
-¡Oh, no sé! No 10 he pensada nunca, pero, .. me parcce que seria

rnés gratluja ...-
1\hora soy yo quíen ríe, Las mujeres serian tod'as muY' granajas si

fueran hombres y en cambío se dan por otendídas si encuentran un
hambre que a su juido lo sea.

-Nos hacemos las ofendidas, pera no lo estamos -me ,asegura eon
un maíícíoso guiño--. POr Jo menes yG, ¿eh?

-Entonces, si 11'0 me enslmísmo contemplàndola, usted no me re-
ñlrà, ¿no es clerl:.o?- le pregunto.

Rsegura que no 11 nos damos la mano. Entonoes me explica el
porqué de su 9imnasia. '.

=-No tenemos màs remedio que oonservar la línea 11 por dos mo-
Hvas. El clnematóqrafo nos lo exige 11' a los hombres no aoostumbran
gust.arles las mujeres que no cuídan de la plastica. Rd'emas, y:o-
soY' propensa al desarrollo, mi complexíón es robusta y tengo que
evítar Ja grasa. Fíjese usted qué bien estoy ehora. Rgil, fuerte, y ...

-Muy. guapa. .-
-Bueno. bíen .... no quíero oontradecírle. fi nri. síempre me satísface

un cumplldp, Y ahora voyl a contínuar ,et ejercícío, Usted se va a
estar quieteclto, miran dome. ¿ell? Y mucho ojito ..r-r-

¿Ojito? t Todo ojos I Rnte mi Rita Cansíno 'hace geBufleúones que
ponen de relieve los torneados oontornos de su cuerpo maravílloso,
Trabaja la 'cíntura, fortalece los músculos del estómaqo, hace flexio-
nes sobre Jas puntas de los pies para conservar I~Riernas, qna son
maravi-l!osas, dentro de la perfecdón que ,las caracteriza, Y' hasta eon
pasos de baílarína clasíca quédase un ínstante ante mis asombrados
ojos. firme sobre un píe, elevados los brazos, oon la cabeza erguida
y firme el busto.

LA S_IMPATIA, ,

E,S,TA· EN LA B'OCA
Lasonrisa que deia ver unosdientes muy
blancos, limpiados a diario con Dens,
hace simpótico el rostro. Dens,no -raya

.ni ataca; es un dentífrica muy suave,
un, a,ntiséptico exc~lente con sabor de
menta' dulce. Dens representa la luz
de los dientes, .la .salud de la boca y

.Ia frescura y perfume~ del aliento.

CREA SIMPATIA

la mós importante revista de
cine. Se publica y Se agota
todos los días 15 de cedo mes.

Ilfll
PARA ADELGAZ:AR

NO PERJUDICA

Composícíón de híerbas rrredícinales para corregir
y evítar la obesídad, ¡NO PERJUDICA! Corn-
pletamente vegetal e inofensivo, no contiene ex-
tractos de tíroídes ni otras conrposiciones que'
ataean al oorazón y producen Ja tuberculosís.
Con SABELIN no hay temor alguno, ¿Quiere
convencerse? Pruebe tan :5610 una caja .o pida
folleto .a CRSA SEGRLR, Ranrbla de las Flores,

número 11:1,Barcelona.
Precío, 7pesetas. Venta en las prtncipales far-
-tnacías,

Y tedo por Ja linea. por oonservar la linea, por no restarte ninguna
de sus gradas al cínernatógrafo, porque Ios ojos de los hornbres se
detenqan, admirados, ante la maravillosa belleza de esa mujer de ojos
negros y rasqados, de boca grande ....y sensual y gordezueJ.os labios.

No..era inte¡:u:;j,gnnuestra dediearnos aquel día-a- rmestros deb'eres
proresíonales, 'pero Rita Cansíno nos llenó la mente d'e forma tal
que para quedar tranquííes huhimos de trasladar al papeí los nume-
rosos sentímíentos que la contempía-
cíón .de su fielleza uos había inspirada. P. CRESPO.
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EL TESTA.MENTO DEL DOCTOR GUL-
DEN. - He aquí una pelicula hecha a
modo de las llamadas de terror eon mez-
olas d'e oomedía, 'pero, presentada, desarro-
'll?dla e ínterprelada en forma humorístíoa,

. eon lo. cual el terror se cambía en sonrísa,
en risa y1 hasta a vcces en carcajada. Recurre, a pesar de -esta casi
novedad, a bastantes lugares oonumes, como el del galan ríco enamo-
rada de una modesta oficiala de una casa de modas, pera que' ocul-
ta su ríqueza hacíèndose pasar por un víajante de perfumería. Muy
nuevo, ¿verdad? Per¡o en fin, la :película entretiene !l', ademas, atrae
por la belleza 'lli acertada interpretacíón de MagdaSchneider. Làsti-
'lla es que a su gr.acia Y' 'hermosur.a le oroporcíonen los produc-
tores una tan poca seductora pateja como Georqe A.lexander, que si'
no. ~~ un mal actor, ~s demasíado maduro para .arrehatar 'cora,zones
de jovenes por muy' mqenuas y bondadosas e ínocentes que sean.

Esta perícuía se presentó xomo compíemento en un programa, que
como base oontaba OOln' . .

MA.RINERO CON FA.LDA.S. - Una petícuta idiotay' absurda, liena
de oosas ínverosírníles, en la que lo ŭníoo bueno es la Interpretacíóa
de P,aul Horbiger. ¿Por qué a este buen actor le 'haran tomar 'parte
en tanta 'Y tanta película de baja a nula cateqoríav

Los productores vp arqurnentístas de «Marinem eon faldas» deben
tener una menguada opiníón de la inteligencia del públíco, cuando
san capaces de llev:ar al celuloide la serie de cas-as ínoomprensibíes,
mentírosas y1 sin grada que el film presonta. A.demas, todo IQ; que
en él .suoede esta relatado aon pretenslcnes de realidad, de aosa que
ha pasado o ,puede ¡pàsar en Ia vída, sin el encanto det cmbuste que
no 'pretende ocultar que lo es. '

Francarnente hemos de deeír que esta pelíeula no debíó hacerse Y',
de hacerse, no debió exhibirse aunque el diawgo sea algo inge-
níoso, porque iel cine es ímaqen yi no diàloqo, .y aún menes debió
presentarse en España en donde 'el diaLogo 'lla de .redueírse a unos
letreros esquematízados ,yl en dande sabemos que por muyaoostum-
orada a grandezas que esté, no ha!! una mujer que no sep-a còmo se
sírve una mesa" ignore en absoluto cómo se hace una cama !J1 sea

/ capaz de correr a mas' del doble de velocídac de una barca d~ motor.
Cornprendemos ¡YI hasta perdonamos . casí siempre que una pelíeu-

la nacional de defi ciente oalidad se proy'ect.e, porque, al fin n al
cabo, es 00iSa nnestra 1:}i el dlia!og;o< puede entretenernos, pero. no po-
d~os aom'~render ni perdonar que se traig~n películas 'Gamo «Ma-
nnero oon faldas»,·.al igual que no gustanaI11lO1Sde que àquellos
españoles de deficiente calldac fueran llevados a afios países cuando
su ŭníco valor íuera un buen intérprete y un dialogo màs o menes
ínqeníoso,

EL CURA. DE A.LDEA..- He aquí una pe-
Iícuía no Inspirada en una obra teatra 1,-
cosa de la que tanto se nos quejan en OÒ.n-
versacíones Il' rnisivas muchos de nuestros
leotores. Su argumento es el de una nove-
la escríta por el aíamado folletinista Pérez
Escrích, la cual hizo furor p.or los años del
ŭltirno tercio del pasado siglo. La emoción
que nos produce índudabíemente no es pa-

reja a la que prcducía, porque han transcurrido rnuchos años!l' ha
variado' rnudro el xoncepto de la vida y la psícoíoqía de las gentes,
por causas que todos conocemos: los adelantos de las cíencías, de las
industrias, laguerr.a rnundial, que tantas oosas derrumbó Y' por otras
muchas que, por sabídas, no necesítamos citar.

Gusta, a pesar de .ello, esta palícula por su ambíente, Y' por decír
mejor, por su marco absolutamente españól 1:}' por el sabor de cosa
desaparecida, antañona at modo que nos g'ustan las víejas estampas
aunque no. seangrandes obras de arte, !JI tarnbíén gusta por la parte
de folklore tipico de una región menos manoseada que la que esta
al sur d'e la sierra Marianica, en la que hasta ahora se desarrnllan
los argumentos de una gran 'parte de las peücuïas nacíonales. El que
se saiga deesa aÚl1llÓsferade ceoeos y jipíos, nos parece mu!! digno
de alabanza, pues aunque sea interesante yl .:bello na es lo ŭníco bello
e ~nteresante que eu España hay: 'en costumbres, en cantos, en pai-
sajes, en índumentaría Y' en psícoloqía.

De «Ei cura de aldea- el personaĵe més reelo, mejor díbujado,
màs lógioo es" sin duda, 'el de Gaspar, Interpretado con jrran .acierto
por Manuel A.r~ó, e ínmedlatamente 'el del cura, el padrè' Juan, in-
teroretado por Valentín Gonzalez. Los demàs personajes san hastante
màs falsos '!J1 borrosos, y' eIlo influye en jos intérpretes, alguna de
los cuales, como Juan de' Orduña, esta por debajo del lugar a que
había Uegado en anteríores Interoretacíones.

El reteto, por causa de la seqmentacíón, esta al prlncipio sobre
toda un ooco falto de eontinuldad aunque no de homogeneidad. Pa-
recen como estampas súeltas de un libra màs que estrofas de un poema.

No creemos que no pueda, ni deba hacerse die reste modo un film,
pero sí que 'ha de tener un ritmo que Ie dé unídad !:JI contínuidad,
Sin ritmo, el que se quiera, pero ritmo ~al fin, J1¡Q 'h~y arte posíoía
!JI nosotros creemosque el eine lo es, o por decirlo mas exactamente,
e~ un me~o de expresíón de arte, como 101son !a píntura !l' la mŭ-
siea y la Iíteratura. aunque no todas sus produccíones 10 sean, como
tampoco Io SOn todos los cuadros, ni tedas las eomposícíones muslcales,
III tedos los escrltos,

La fotograf~ y el- sonído de «El cura de aldea- san muy aoepta-
bles ''!l' uenmestran a qué adelantos têcníoos se ha llegado ya en nues-
tro oaís. Por estas 'Y' otras buenas cualidades antes apuntadas, hemos

de felicítar a Cifesa aunque esta
antertormente pr,?ducidas por _ella.

LA. DIVINA. GLORIA.. - Esta pelicula
Warner Brcs-First National, 'presentada 00-·
mo «compíemento- de' programa, es m'u!!
mereocdora de haberse presentado como
de «base- (empleamos la terminologia eo-
mercíal), tanto por su' argumento, como
por su' exposícíón, como, por la magnífica
interpretacíón que realizan artístas tan co--
nocidos .!l admirados como Marion Davies,

Mary- Astor, Pat O'Bríen, Frank Mae Huqh, Dick P.owell y otros mu-
ehos (pues cuenta 0011 un excelentlsímo -reparto), cupos 'nombres con
pena no reoórdamos al escribír este juicio,

Es una pelièula divertídísíma que, burla burlando, pone de relíeve
Y' satiriza actividades, sentímíentos, manias,capriclws y otras muchas
cosas de la vida actual 'y especialmente del país del dólar,

Todo el film se desarrolla eon un garba, una soltura, una gracia
1:1 una celerid'ad verdaderamcnte notables, que nos han muti vado.
hasta el punto de que no hemos de tardar en volverla a ver.

EL TUNEL TRA.NSA.TLA.NTICO. - Es una nueva versión de la
conocída obra de Kellermarm, presentada ron toda riqueza de esee-
naríos, espectacularídad !l' u ltrarnodernos adelantos cíentíñcos. Sin em-
bargo -si el recuerdo no nos es infiel-, no. supera' a la últirna de
las versíones cínernatoqrañ cas que de esta obra hemos visto. El' dia-
logo de la que eomentamos parécenos excesívo, pues le quita calídad
de obra del séptímo arte, !la que la hace excesivamente Iíteraria, eon
detrímento de lo 'grafico, q ue es la fuerza y la expresíónde.Ias obras
de aquél, .

No. obstante; por su espectaéularid'ad Y' por la buena tnterpretación
de 10s actores, entre los que se encuentran Madge Evans, Richard
Dix y George A.rliss, creemos que esta pelíeula ha de satisfacer a un
gran nŭmero dé espectadores.

Tomas G. LA.RRA.YA.

EN LOS TIEMPOS DEL VA.LS. - Ramón Na-
varro, el apuesto yl varonilmente belle Ramón
Novarro, que. centara antaŭo entre nuestro pú-
blíco eon tantas adíetas, después de una larguí-
síma separacíón de la pantalla ha vuelto a ella
aon esta pelfcula de' la Metro Goldwyn ..

Ha vuelto eon una película saturada de roman-
tícísmo, de aquel rornantícísmo dulzón del «tíern-
po de los valses- !l'. naturalrnente, en el am-
biente encantador de la soñadora Viena. Vuelve
el famoso . ",Prater,. a adquirir fuerza plàstica
en la pantalla !il a dar lugar a las més bellas
evooacíones. Vuelve el encanto inigualable d'e

aquellos jardines 11 ti-pioos oatés vieneses por jos que la pareja amo-
rosa va teĵiendo sus sueños írrealizables. Porque, elaro, no hay
que decir que Novarro representa a un famoso arístócrata, al arcní-
duque Gustavo, !l' ella .." ella es nada rnés que una b'ailarina que ha
puesto en aquel joven tedos sus sueños de amor pnposible.

El film, bíen que lieno de eonvendon aIismos, es innegablemenfe
'hastante agradable yi se hace ver,. y sobre todo oír -que hay en él
una mŭsíca mU!l'bella-, eon verdadero placer.' Llevado eon habilidad
Y' realízado OOll'iJUlcritud, 'oon vesoenas de ríquísíma presentacíón, el
film merecerà una acogida íavorabíe de toda clase_ ~e público,

El CRIMEN DEL CA.SINO. - Nos haltamos ante una produoción
de caràcter detectivesco en exceso complícada 'Y' mlsterlosa, de tar
forma, que resulta en oonjunto bastante oonfusa la trama y: sobre rodo
llena M ínverosímültudes.

De tedas fermas, COnLO¡ todos 103 films d'e este género, consigue
hacerse veroon atencíón especialmente en toda su primera mitad 11
cuenta eon una buena Interoretacíón de Luísa Fazenda, Paul Lukas,
Rosalínd Russell, etcétera. . /

GROZA.. - El film ruso no se concreta
exolusivamente a obras d'e difusión de sus
tendencias 'Y- a la propaganda més o menos
clara del régimen socialista. Como puede
verse por 'la película que nos ocupa, corre
tambíén hacía la fuente de la novela yl ésta,
de acuerdo a su caracter, tiene mas bien
una línea dramàtíca, tràgica !I' mejor.

Vieja es la edición de este ñlm, pero, a
oesar di- todo, se pone de relleve ahi, como

en otras ocasíones, que el sentido artístlco de los realízadores rusos
ha suplído sin desventaja la técnica avanzadïsíma y'a antonces del
cínema capitalista .. Con todo y oonsíderado en ííneas generales, este
film ¡peca, como tedos los rusos, de excesiva ínsístencía sobre las mis-
'mas Imàqenes, como si fuera diriqido exclusívamente a gentes d~
retardada mentalidad.

Hap en esta' película una buena interpretación de la actriz Tara-
sova, señalando la mísma cierta tendencia üacía el -vedetísmos tan r
oombatido del film .americano. t

•ASTORIA~ - LA. MA.SCA.RA.DE CA.RNE. - Vuelve el «gangs- n
ter- a ser héroe de otra película V, C01lW én tedas ellas, ñrerza la ~
aecíón a un tren endíablado, obligando al espectador a una màs in- ~
sístente atención. . • ~

A. pesar de todo, no es este Iílm una copía màs o menes fiel de I
los ñlms del género, puesto que la trama discurre por derroteros ~
si no oriqinales, absolutamente nuevos en estas películas, llevando la.L'
.accíón de lo que es 'puro «gangsterismo,. a unos estudios cinemato- l(
gr{¡ficos dande se suoeden una serie de ínesperadas íncidencías e in-./j

. ~



cluso sltuacíones jocosas que confieren a la obra rna:yor ameridad.
El «gangster,. héroe del film, huuendo de la persecución de la po-

lícía, haoe operar a un ctrujano sobre su rostro para. despistar
aquélla, y después de asesínar al doctor se enrola en unos estudios
cínernatogréñoos dande fínalmente sera reconocído '!J preso.

Desde Iuego, cruzarnos muchas situacíones ínverosímíles, pero el
film tíene interés a ¡pesar de ello, !l una buena direccíón e impecable
interpretacíón de Wallace Ford, M.olly Lamond, etcétera, Io hacen
mayormente aceptable.
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Don Yo DOBLE

AGUA DE BARCELONA
LoelóN PARA EMBELLECER
PRESERVA V ME.JOjRA EL CUTIS

Conservar IU belleza es .lldeal de toda / I
mujer, porque lobe que ,ealza IU herme-

.suro, dóndole el encanto d. Ia juventud.
elase extra, 4'50. Primera, a"so. Cor:rlente, 3

J. ROMERO, VOA. CANALS. Enrique Granadas,llO, BARCELONA

VUELVE LA AVENTURA
(Conllnuaci6n d « Ia pdaina 7)

dejado 'ya en la historia huellas tal vez
írnborrables, '!JI el -espectécuíos, al querer
seguir equívocadamente las rutas de un
arte que no puede sentir porque no son
artístas sus creadores, se ha estrellado va- .
rias veces oontra la petulancia Y' Ja ínsu-
ñcíencía , hasta el extrerno de hacerlo rnu-
ehas veces inaguantable.

Pero tedo esto ha sido hasta ayer. S6~0
hasta auer, porque la aventura ha vuelto.
Todavía desñ'an por Ja pantalla -muchos
conítlctos domèsticos. resueltos bajo el síq-
.no del peor puritanismo yanqui; todavía
sigue el eine ateman empeñado en haoer
una burda propaqanda de su polítíca Im-

I perialista ; todavía se ahogan muchos ñíms,
que podian baber sido dlscretos Y' amenos,
en la amplitud' desmesurada de sus pre-
tensíones.;

Pero no importa: la aventura ha vuelto.
Estan otra vez oon nosotros I.os bandidos
heroícos, eabalgando sus aventuras por las
lIanuras sin fin de California. (Es joaquín
Murietta, el Robín Hood de EJ. Dorado,
queanuncia su llegada.) Han vuelto de.
nuevo los piratas sangrientos y romàntíoos,
que destruyen naves, roban tesoros !I' pien-
san síempre en la dama rubia que, un día,
les ntzo un gesto desdeñosc cuando aca-
baban de conquistar su fragata. (Es el
capítan Blo.od', el pirata caballeresco, que
otra vez surca los rnares delcinema para
reparar no sabemos qué extraña injustiéia.)
Rquí estan, una vez rnàs, los viejos mrís-
queteros de la vieja Francia, para revelar
su siempre nueva 'historia a los rnuchachos
que nacíeron después que Douglas Faír-
banks realízara «La mascara de híerro-.
(Es la nueva versión de «Los tres mosque-
tenos». Es la literatura infame yl rnaraví-
Iíosa de Dumas, símiente eterna de beli os
sueños.]

Otra vez estan en Ia pantalla las gestas
de los níños que abandonan su hoqar en
una noche de tormanta, el romance de los
bandídos aon honor, la historia de las vie-
jas .guerras que parece que 5610 exístíeron
en 10s cromos de los libros, I.os sacríficios
de UMS representantes de Ia ley que siem-
ore mueren sin saber por qué... (E~ que
vuelve la aventura, el mundio inefabJede
la aventura. Y es que el eínema, perdido
entre el arte!:JI el .espectàcuío, empíeza a
def iní r sus camínos, a
enoontrarse a sí mísmo ..:) Rafael .GIL

/

LENI RIEFENSTAHL

pehcuías- de adualidad polífka, desarrotla-
das eon: una téaniea fotoqréfioa admirable.
Su próximo trabajo -abarcerà la Olimpíeda
de 1936, la que, según sus célculos, se eX'-
tend'era a dos años de trabajo.

La sencillez eon Que vive en su quinto
piso de la Hindemburqstr ..
es -e] marco que 'mejo r ESCOSURA-
encua.draaesta gran ertiŝte, BerUn, 1936

Variutiones on forno a11l118'0 uinema. ..
(Conlinuacidn d » la pdgina 11)

el cínema europeo, O por esa otra cosa
no .més concreta del eínema y,anqui.

Ouedan per estampar unas cuantas ob'-
servacíones aeerca de,la pretendída deca-
denda de este cínema. En príncíplo, esta-
bíeoer que el arte no decae: cambía, su-
fre' modíücacíones. Creíamos autêntícamente
ameríoano aquel cínema que tenia al Far-
West Iplor escenarío, Hi el f.ar-West vualve,
Peco ¿Ipor qué la cteencia? Una razón sen-
cilla: el ouebío amerícano -pensabamos-
es un puebío joven. O bien un pueblo
que aoaba de salir de su juventud. Y le
achacébamos una psíooloqía prímarla, sím-
Ip/ista, que reducía a esquemas los valoras
moraíes !Jl los enfrontaba en un estado de
absoluta pureza, como si en el rnundo no.
hubiese otra COS!! que lo bueoo yi lo malo,

Las oomedías del Far-West se trans for-
maron en films de «gangsters>. Y las his-
torías de bandides y de oolícías aícanza-
ron oara nosotros eategoría de gestas na-

PIDA SU ROJO INTMIT A-
SU PARA LOS LASIOS

•
TUBO DE ENSAYO
Petletas 1"SO

EN LAS BU,ENAS PERFUMERIAS.

cíonales. ¿Porque fodoeso ha decaído de-
cae también el cínema y:snqui?

Claro que, si en la aprecíacíón sòlo in-
fluyen los signos exteriores, y así se es-
tablece de buenas. a primeras, habrà que
TeOOJ10cerque estos cíneístas quejumbro,.
SIOSlienen alquna parte de razón. El cíne-
ma Y'anqui ha abandonado sus temas esen-
cíalmente nacionales Y' se ha dedioado a
realízar asuntos que no tienen nada que
ver 00II1 las fronteras g.eogTMicas. €Iel espí-
ritu, porque las superan por su enverga-
dura. Pero es que, ademàs, se ha habiado
mucnísímo de una forma, de una expresíón
especíñcamente y'anqui. De por medio an-
daba la oonsabida dínamíciríad, ni. més ni
rnenos que si se tratase del ŭnloo elemento
puro de nuestro arte, Pero se olvida exce-
sívamente que tamlbién es amerícana la
fórmula -que hay; que popularizar- de
que un buen ¡argumento vale por diez di.
rectores, un buen. dírector, por díez bue-
llIOS actores, etoêtera. Porque la oosa no

~ aoaba aquí, sino que pasa incluso por los
eíectricistas. .

Y en este aspeeto sí que el cinema yan-
qui parece haberse desprendído de las ea-
raeterístioas que pontan un Iímíte determi-
ood;o a sus produccíones. Un.arte --sea

,I el teatro, sea la novela, sea la tnlÚsica-
es arte orecísamente porque nos menta
¡algQ. Porque nos dice alqo, Y el cinema
IlO podía substraerse -sobre todo en un
mIOOIentoen que Ipar;ece salir de su crísís
de crecimiento- a esa leY' universal. Por

, amerícano
que sea. J. mnz 'DE LllRIOS
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Raquel Rodrigo da una
fórmula

,
I,

DURAN'tE un descanso en el rodaje de la pe-
lícula de Cifesa La reina mora en los es-

tudios Roptence, la simpa~ic8: estrella Raquel
Rodrigo charla con un penodista de su trabajo
y actuación en dicho film. Como siempre, la
charla recae sobre los temas ya manidos: que
el director la trata muy bi~n; que le resulta
muy agradable; que el fotografo, .aunque la
«tuesta), procura realz::r sus prendas perso-
nales: que sus companeros son tedos muy
buen~s; que el papelle encaja a las mil mara-
villas; que pone toda su alma ~ .esta película;
qne le parece sera su mayor ento ... En fin,
sobre tedas las variedades temàticas que ofre-
ce este tipo de conversaciones sobre el «set» y
mientras los electricistas tiran de la enmara-
fiada tela de los cables eléctricos y la «jírafa.
anda de acà para allà, como queriendo des-
cargar en algún sitio la «bomba) de su micró-

fono. ., h bid tI' diLa conversaClon a 1 a en re e peno sta
y la «estrella. tiene una novedad,' algo que
se sale de lo corriente y que, dicho por Raquel,
tiene un tono de confidencia a la vez que pa-

. reee una fónnula dicha con el «sano) propósito
de aconsejar a las mujeres españolas.

- Pues sí, no puede usted imaginarse la
i;¡p.presiónque me produjo cruzar una tarde
por las principales vías de este Madrid, tocada
eon este mismo traje de modistilla sevíllana
que saco en la pe1ícula. Fué una humorada
sue me produjo la mayer de las satisfacciones:
por donde iba llamaba la atencíón, todos me
mirab,an, no faltaban los «chicoleosi y requie-
'bros, llenos de ingenio y donaire, y... ¿por
9}lé n~ ,decirlo? hasta obseryé,. eon ~~a s,a-
tisfacción, que con este trajecillo, mi panolon
«1:erèiao), las flores en el moño y un cierto
taiÍrede' reina: .. cristíana, me seguían màs de
uno... .

- ¿De modo que vestida de modistilla seví-
llana es casi seguro encontrar la media naran- .
ja? Como el' uso del traje se pierde ...

- Yo no sé exactamente si sera eso; pero
lo que sf puedo afirmar es que cuando Ilegué
a casa, llena de esa punzante curlosidad tan
propia en toda mujer,me asomé a la calle y
pude ver cómo los que me seguían rondaban ...

=: ¿De modo que .. ?
- De modo que... ¡nada! Que hace tres días

a la puerta de mi casa ten~o' montada una
guardia, seguramente eon el animo de eus-
todiarme para toda la vida de algún posible
atentado que contra mí intentara algŭn aven-
turero don Juan.-

,.

PauEKeller~ el silesiano
auior de <Waldwlnfer>

N0 se deben considerar las cífras eclitoriales
como una absoluta medida de valoración

para producciones Iiterarias, pero, sin embargo,
hay casos en los que la masa de lectores mues-
tra un seguro ínstinto. El que las obras de Paul
Keller se vendieran por· cien tos de miles de
ejemplares; el que un ínmenso numero de en-
tusiasmadas gentes esperase eon ansia la pu-
blicación de una nueva novela; el que la eo-
munídad que se agrupaba en torno de este
poeta creciese con la nragnítud de una lavina,
s~~ detalles que reconcilian al amigo del le-
gítimo arte poético eon la frecuente y viciosa
expresión «gusto del pŭblicoe.

Hara aproximadamente unosverrtícinco años
cuando yo hablaba con el literato Marx Mĉ-
ller en Berlín, sobre Paul Keller. Conoció y
apreció a este poeta silesiano, del que hasta
entonces' ni siquiera había oído hablar, eon mo-
tiyo de una conferencia que se daba en la
S~nf{al¡ademie. Me contaba eon la mayor jo-
víalidad, que en un principio se quedó sor-
prendido de la inexperiencia (creo que hasta
me dijo «frescura)) del tal poeta provinciano

SEÑORITA

Le interesa aprender corte !l confección
sin moverse del hagar, Por correo puede
diplomarse ràpidamente como profesora,
~anando 300 pesetas eada mes. Escribid:
Universú:1ad de la Mujer, Nueva de San
Francisco, 23, Barcelona. {Lncluid: seŭo.)

completamente desconoeído que sin màs pre-
àmbulos alquila la entonces mayor sala de
Berlín, con la certeza absoluta de que la em-
presa sería una quiebra sin igual y de que
encontraría la sala vada por completo. Y
cuàl no sería su sorpresa al encontrarse eon
una sala repleta hasta el últímo rincón de una
entusiasmada multitud que parecía conocer a
fondo a .~<su»poeta. Aquella noche se convirtió
Ma:x Mòller en empedernido partidario y cam- .
peon de .Paul Keller.

Es en extremo singular que Paul Keller
fuese mu~o ~as apre~jado por los poetas que
por ~o~.histonadores literarios. Y yo creo que
ese jurcio es tanto màs determinante cuanto
que la apreciación no se basaba en el conoci-
miento personal, sino sola y exc1usivamente
en las obras de Keller. Por ejemplo, su obra
Letstes Mürchen (El último cuento) le pro-
porcionó la arnistad de Wilhelm Raabe, y su
novela Der Sohn der Hagar (El hijo de Hagar),
J a de Peter Rosegger. .

Para los que conocieron personalmente a
Paul Keller, seran de imperecedero recúerdo
las horas =de coloquio que eon él tuvieran.
P!1~ Keller era ~aestro, y no, pocas veces en-
vídié yo a los nmos que asistían a §u escuela.

Muy pocas obras hay seguramente en la li-
teratura alemana en las que el espíritu alemàn,
eon toda su riqueza, encuentre tan fuerte .ex-
presión como en los cuentos, fàbulas y nove-
las de Paul Keller. J amas incurre en un falso

1

SEXTON BLAKE
De nuevo.este gran detective, héroe pre-
dilecto de la juventud y verdadera per-
soníficacíón del sportman de nuestros
tiempos, cautívara a los aficionados a la
literatura de misterio con sus ernoclo-
nantes aven turas que apareceràn en la

NUEV A SERrE DE EPISODIOS DE I
SEXTON BLAKE

SOLO A 50 CENTIMOS VOLUMEN

sentímentalísmo. Todo 10 contrarío, sobre to-
das sus obras se extiende un resplandor de
brillan te humor, de ese humor que muy fre-
cuentemente nace de tragedia muy bonda.

¡Aquel que no sienta franca alegría con la de-
liciosa figura del «guardabosquesi en W ald-
winter, es verdaderamente digno de làstímal
Tales figuras del humorismo de Keller re-
cuerdan involuntariamente a los euadros de
Spitzwesch, pues, al ígual de éstos, no provo-
can una abíerta risotada, sino una agradable
y placentera «sonrísa». Citemos aquí una frase
de su obra Letztes M archen, que bien pudiera
colocarse sobre todas las obras de Keller: La
oerdadera burla nace de la leve tristeza de un
bondadosa corazon,

En agosto de este año habràn transcurrido
cuatro años desde la muerte de Paul Keller,
Su boca ha enmudecido, pero sus libros eon-
tinúan hablando al pueblo alemàn con el que
su ser tan íntimamente estaba unido. Ahora
viene un nuevo intermediario: el film. Las fi-
ll11TaSde Keller se nos presentaràn vísibles y
~os hablaràn. Después de la deliciosa película
Ferien von ich (Las vacaciones del Vo), vendré.
ahora Waldwinte'y a hablar en la pantalla a
miles y miles de gentes y a 'ganar para e poeta
nuevos y muchos amigos. Y el pueblo alemàn
vendrà a reconocer de nuevo que él fonna parte

MAX PESCHMAN'N

Por su interés para la historia del eine, reprodu»
cimos este erticulo, publicado en la orestiçtosa re-

vista argentina "La peltcula»

El retiro" de Carl Laemmle
de la cinematoqrofia

Jtuê uno de los grandes fun-
dadores de la industria del
eine en los -Estados Ilnidos
El 'creador y presidente de la Universal es

un verdadero «setf made man>

CARL Laemmle, una de las figuras de -màs
relieve de la cinematografía mundial, aca-

ba de vender sus acciones de la Universal, em-
presa que él fundara hace treínta afios, en los
albores del cinematógrafo, y abandona su vie-
jo hogar, su Universal City, a la que dedicara
los mayores esfuerzos y desvelos de su vida,
para retirarse a gozar de un merecido des-
canso, ya a los setenta años de existencia,
para dar lugar a que. gente màs joven y ani-
mosa teme las riendas de la compañía que fun-
dara cuando el cine era una cosa incierta, des-

. pués de haber dejado su puesto de vendedor
de trajes usados ...

Carl Laemmle, el productor cinematogrMico
mundialmente conocido, es un caso real de lo
que puede llegar a ser un hombre dotado de
una férrea voluntad y de la plena convicción
de que màs tarde, o màs temprano, iba a lle-
gar a alcanzar 10 que en su mente llevaba pla-
neado. ¿Quién podría asegurar que en la figura
menuda, simpàtica, del antiguo vendedor de
ropas confeccionadas en Oshkosh, cerca de CJ:ú-
cago, andando los años se transfonnaría en el
multímillonarío Carl Laemmle, presidente de
llila de las màs poderosas compañías produc-
toras de películas?

Pero dejemos que sea el propio Laemmle
quien nos cuente su vida pintoresca, de sinsa-
bores y alegrías, de desengaños y satisfaccio-
nes en la larga trayectoria de su vida dedicada
al negocio cinesco.

* * *
«¿Qué 'tiene de particular mi vida de inmí-

grante alemàn al país de los rascacielos, cuan-
do entonces en mí había juventud, muchos en-
tusiasmos, grandes ilusiones y una escasez de
marcos, que eon los dedos de las manos los
podría contar y que era mi capital cuando
desembarqué en el puerto de Nueva York, la
gran metrópoli? Mi prímer empleo a mi llegada
a Nueva York, fué en una droguerfa, en el
cual estuve unos cuantos meses: al dejar el
empleo me trasladé a Chicago, en donde me
coloqué en unos alniacenes; me cansé pronto
l' marché al Oeste en donde trabajé, por al-
gŭn tíempo, en una. granja. Mi escasa estatura
'Y corpulencia hizo que me cansara pronto
del penoso oficio y volví otra vez a Chica-
go, en donde me empleé en un comercio de
ropa hecha.

»Como quiera que siempre anidó en mi el
ser metódico, en todas estas andanzas hube de
ahorrar unos cuantos dólares, gue me hícieron
que probara suerte, estableciendome por mi
cuenta ... ¡a ver qué pasabal Como de esta-
blecerme en Chicago, la competencia me arto-
Ilaría, pensé que trasladàndome a Oshkosh,
cercano a Chicago, tendría màs probabí-

IMPORTANTE
lnslstirnos cerca de nuestros ledores para

que dirijan todas las reclamaciones, órd~
nes de suscripción, giros, certificados, et-
cétera, a nombre del administrador de esta
revista, Dipufación, 211, Barcelona, con Io
que tacílítarén nuestro trabajo y evitarén
pérdidas de tiempo.



lidades de éxito. ¡Af'! fuél Me establecí en dicha
población, instalando un pequeño comercio de
ropas confeccionadas, el cual fué rindiéndome
buenas ganancias, hasta el extremo de inten-
tar montar algunas sucnrsales, para lo eual
hice un viaje a Chicago, acom'pañado de mis
dos hijos. De este viaje salió mi nuevo cambío
de negacio ...

'»Una noche, después de un día de constante
actividad, decidí llevar a mis dos hijos al eine.
I na noche que quise gastarme cincuenta cen-
tavos no pude! El cine estaba lleno; en la ta-
quílla había un cartel: «No hay màs locali-
dades», Y cuando llegué al hotel, ante mí es-
taba fijo el cartelito y saqué la consecuencia
de que el negocio del eine era un fil6n a explo-
tar.

Volví al pueblo y ya en mí no había otro

negocio que ése, y pensando en él un día sí
y otro tambíén, me decidí a traspasar mi ne-
gocio, seguidamente, y eon los cuatro mil dó-
lares y mis dos hijos, me trasladé a Chicago,
deseoso de montar un cinema. De nuevo me
favoreci6 la suerte, ya que a los pacos días
de estar en la ciudad de los cerdos, me ofre-
cieron el sal6n Whitcfront, instalado en los
arrabales de la capital, y cuyo negacio no iba
bien del todo. Ni que decir tiene que acepté
encantada. Así, el 24 de febrero de 19U6,
el tendero Laemmle, se había transformada
en Carl Laemmle, empresario cínematogràfi-
eo.

»Reformé un paco el sal6n y paco a paco el
negacio fué dando màs, por cuanto eada
vez el publico favorecía màs y mas mi «Pa-
lace», y en el que también colocaba el carte-

lito: «No hay ,as localidadess.x an vi
en papa marcliaba el neg?C~d, Ue octu e
del mismo afio instalé en Chie-ago un e ao
cho de alquiler de pe)¡;(g~as, can el nombre de
«Laemmle Film Exchange», "cuya actuación fué
tan briliante que a finales de 1907 tenía ins.
taladas unas cuantas sucnrsales ...

»El cine entonces empezaba a perfeccionarse'
eada vez se producía mas y mejor. Pera ai
par que el cine iba en auge, los productores
nos tenian, a los empresarios, eon una argolla
al cuello. Como quiera que por mi posici6n de '
alquilador y empresarío estaba màs en eon
tacto eon los productores, pude tocar, mas
palpablemente, esta orientación. Y ya en mí
pensamiento estaba ser productor ...

LConotuir à en el pró){,'imo 'número.)

Existen en el mundo '~L,299 cinetnatoqraf.
De esta cifra sólo 51,697 estan provis/os de eqtiipos sonoros

"-

La oficina de· estadísticas del gobierno de los Estados Unidos ha dado a conocer las eifras correspondientes a las cantidades de salas dedíca.:
das al negocio cínematogràfíco ezistentes en el mundo entero, dnrante el año 1935, las que revelan un sorprendente aumento eon respecto
al período anterior.

A continuación damos el detalle completo de las mísmas:

TERRITORIO

Europa .
Estados Unidos
Lejano Oriente
América Latina ' .
Canadà .
Africa, Cercano Oriente o

Totales .

EUROPA

Pais
Rusia '," .
Inglaterra . .
Alemanía "........ .
Italia , .
Francia .. . .
Espafia .
Checoslovaquia
Suecia '"
Bélgica ..
Austria .
Polonia .
Hungría .
Dinamarca
Suiza .....
Yugoeslavia
Holanda .. , .
Rumania.. . .
Fínlandia ' , .
Noruega o· •••• •

Portugal .
Irlanda .. /. , o •••••••

Grecia , .
Tnrquía .. . , .
Bulgaria .
Letonia .
Lituania .
Estonia o •••••••••

Albania o ••••

Tota1~'f ..
'"

LEJANO ORIENTE

Pais
Jap6n 0.0 ••••••••••••• , •• '.~!.
Australia o •••••• '.:.

India o~;'::..
Nueva Zelanda :. '.
Filipinas .
China .
India Holandesa o •

Siam o.

Malaya Britànica .
Colonias del Estrecho o

Chosen .
Indochina Francesa .
Ceilan o.
'Islf:Ls: Fiji y Sociedad o ••

Totales .

Salas existentes

Total
193.5

60,150
15,378

5,185
5,044

905
637

87,299

t29,691
5,070
4,782
4,221
4,000
3,450
1,833
1,581

790
7079

A98
400
344
340
336
305
301
242
225
210
181
142
110
94
86
63
62
14

60,150

'1,634
1,334,

675
435
313

.300
248
77
57

43
40
18
11

·5,185

Total
1934

39,547
*10,143

4,7'18
5,002

823
689

60,918

*9,987
4,897
5,100
3,794
4,000
3,252
1,955

843
750
850
728
380
340
320
319 -
308
380
232
241
250

122 •
. 100

128
107
60
94
10

39,547

1,600
1,050

675
366
'273
276
192

68
53
48
43
40
18
11

4,718

Equipadas con
sonoro

Total Total
1935 1934

27,956
15378

3,712
3,338

333
480

51,697

p,OOO
4,712
4,780
2,724
3,300
1,550
1,343

_1,581
725,
706
467
362
312
330
246
291
298
214
205
170
160
112

85
89
86
43
54
11

27,956

827
1,334

500
435
121
178
192
10

- 57

24
18
10

6
3,712

23,460
*10,143

3,362
2,733

710
411

40,862

*1.,800
4,602
4,489
2,095
2,900
1,333
1,025

843
650
650
428
315
325
310
174
252
30.0
120
204
162

107
60
82

107
44
58

7

23,460

877
999
506
366
127
157
172
12
50
43
24
18

9
6

3,362

AMERICA LATINA

Pais
Argentina.·.
Brasil .
Méjico .
Cuba... . .
Colombia .
Chile .
Perú.... . ' .
Uruguay .. . .
Puerto Rico .
Venezuela .. , .
Panama ','
Indias Occid. Britanicas .
Coŝta Rica , .
Guatemala .
Ecuador " , , .
San Salvador .. , .
Honduras- .
Nicaragua .
Bolivia .
República Dominicana .
Trinidad .
Indias Occid. Francesas - .. o •

Jamaica .
Paraguay .
Bermudas . , :.
Haití' .
Guayanas Bntanicas .
Indias Occid, Holandesas
Bahamas .
Barbadas .
Honduras Brítanica .

Totales o ••• :.

Salas existentes

Total
1935

1,493.
1,351

701
300
200
171
141
137
100

88
44

35
32
31
30
29
24
24
21
17
15
14
11 -

9
7
5
5
4
3
1

5,044

AFRICA Y CERCANO ORIENTE

Pais
Sudéfríca . . . o • • • • • • • • •

Algeria . . . . . o ••

Egipto .
Iran , .
Túnez , o ••••••••••

, P.~estina : .
Siria .
Africa Oriental .
Africa Qccidental .
Irak .
Madagascar .
Persia .

T~tales ..... o ••••••••

300
130
90
30
30
27
24
13
12
4
4

637

- To'tal
1934

1,604
1,200

701
225
170
243
110
137
127
134
38
42
29
28
29
36
1.4
22
23
36

14
9
9

·7
5
4
4

2

5,002

350
130
89
30

22
26
1912 .

4
4

689

Equipadas con
son oro

Total Total
1935 1934

1,000
906
200
225
120
150
122
122
100

85
'14

35
17
31
24
29
23·
19
21
17

14
5
9
5
2
5
4
3
1

3,338

200
60
90
25
27
27
24
12

7
6·
2

480

600
800
850
150
120
148

85
118
93
75
36
11
26
16
27
24
14
15
20
13

41]

* Irtcluye atodos 10s vestíbulos, iglesias 'convertidas y todo otro
local dande se exhiban películas.

t Incluye salas nrbanas y rurales ya sean equipadas can equipoS
fijos o portatíles.
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Total
1934

600
800,
350
150
120
148

85
118

93
75
36
11
26
16
27
24
14
15
20
13
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